
Badescu, Frumusani, Coman, Dragan and Botez have participated in the Canadian Govemment-
sponsored Faculty Emichment Program. Professor Frumusani is the director of a cooperation
program initiated in 1991 between the University of Quebec at Montreal and the University of
Bucharest. Some of the faculty members have translated many Canadian works from English
into Romanian. Dr. Irina Badescu bas translated works by Anme Hebert, Kamnouraska (1 987),
and Antonine Maillet, Pelaghia-Canuta (1989). Dr. Monica Botez bas translated Margaret
Atwood's The Handmaid's Tale in 1995.

In addition, the Centre has benefited from the Canadian Govemment-sponsored lecture series
by visiting professors. Professor Donna Patrick from the University of Toronto, Canada, was the
visiting professor at the Centre of Canadian Studies, from February 19 tilt March 3, 2000.
Pro fessor Konrad Gross from the University of Kiel, Germnany, was the visiting professor, from
March 20 tili Ap'i 2, 2000. Both taught a course on Multicutturalism in Canada. The Canadian
Studies Centre also benefits from the contribution by Canadian graduate student intemrs thanks to
the support of the Canadian Centre for Foreign Policy Development.

THE CURRICULUM (1999-2000»

The Masters Prograni ini Canadian Studies is one-year long (2 academic semesters) and
consists of 8 courses. Ail courses consist of one 2-hour lecture and one 1-hour seminar per week.
The only exception is a methodological course -- Interdisciplinary Research Techniques -- which
consists of one 1 -hour lecture and one 1 -hour seminar per week. Ail courses are one semester
long (14 weeks) and nornially require one term paper and one final exam. Graduation froni the
Masters Prograni is contingent on the completion of a Masters Thesis, written under the
supervision of one of the participating professors.

The 1999-2000 course schedule was structured in the followinz manner:
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